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COMPENDIO

La ensefianza del inglés como segundo idioma surge como el resultado de la
expansion del intercambio comercial y colonizacién del Imperio Britanico a nivel
mundial en el siglo XV. Los ingleses desarrollaron programas para ensefiar inglés a
sus colonos asi como a las personas con las cuales llevaban a cabo intercambios

comerciales.

Actualmente es considerada la lengua que mas se ensefia, se lee y se habla
de forma mundial. Su popularidad se ha expandido a través de la mdusica, el
internet, la tecnologia moderna y el intercambio comercial. El interés por el inglés
sigue creciendo dia a dia a medida que cada vez mas personas quieren o necesitan
comunicarse en este idioma, lo que ha impulsado en las ultimas décadas la

importancia de su ensefianza y aprendizaje.

Se considera que el contexto escolar bilingle es ideal para la ensefanza del
inglés, ya que en el mismo se proveen las condiciones para interactuar de manera
significativa y cotidiana, los estudiantes estan expuestos constantemente al idioma y
necesitan utilizarlo como via de comunicacion. De igual modo, es propicio iniciar el
proceso de adquisicién del segundo idioma en el Nivel Inicial ya que los nifios y
ninas tienen mayor facilidad de adquirir una segunda lengua debido a sus

condiciones bioldgicas innatas a nivel cerebral.

A través de los tiempos surgieron diversos métodos de ensefianza del inglés,
basados en distintos paradigmas linguisticos. A su vez, se ha comprobado que el
docente juega un papel muy importante en el proceso de adquisicion de este idioma,
asi como las estrategias y recursos que utiliza y las actividades que disefia. La

combinacion de estos elementos determina la metodologia de ensefanza.

El centro educativo Oasis Christian School cuenta con un programa de
enseflanza de inglés como segunda lengua que, en el caso del Nivel Inicial, se
imparte a los nifios de 3 a 5 afios de edad. Los archivos de la institucibn muestran

gue cada afio la Direccion y la Coordinacion Académica preparan un programa
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capacitaciéon para el personal docente basado en las necesidades identificadas
mediante los acompafiamientos realizados el afio escolar anterior y a las
sugerencias expuestas por los mismos docentes. El objetivo principal del
entrenamiento es guiarles a utilizar adecuadamente métodos de ensefianza y
recursos didacticos que se adecuen a las edades de los nifios y nifias del Nivel. No
obstante, en los ultimos dos afios, no existe evidencia de capacitacion en el area

especifica de la ensefianza del inglés como segunda lengua.

Ademas de la falta de capacitacion, es evidente el uso constante de la lengua
materna por parte de las maestras y los estudiantes en sus interacciones diarias, lo
gue evidencia un input o exposicion al idioma poco significativo. Ademas de otros
aspectos, no se evidencian criterios definidos en cuanto a la metodologia utilizada,
por lo cual surge la idea de realizar la investigacion.

El presente estudio tiene como objetivo principal identificar la metodologia
aplicada en la ensefianza del idioma inglés como segunda lengua el Nivel inicial de
Oasis Christian School, Distrito 06, Regional 08, Santiago, Republica Dominicana en
el periodo 2015-2016.

Los objetivos especificos de esta investigacion son:

1. Identificar los recursos didacticos utilizados por las docentes del Nivel Inicial
en la ensefianza del inglés como segunda lengua.

2. ldentificar las estrategias pedagogicas utilizadas por las docentes en la
ensefianza del inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial.

3. Identificar las actividades utilizadas por las docentes en la ensefianza del
inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial.

4. ldentificar las principales fortalezas y debilidades encontradas en la
metodologia aplicada por las docentes en la ensefianza del inglés como

segunda lengua en el Nivel Inicial.



5. Establecer las acciones que llevan a cabo las maestras para motivar a sus

alumnos y alumnas a utilizar el idioma inglés en sus interacciones diarias.

6. Especificar las destrezas linguisticas del idioma inglés mas desarrolladas en
los nifios y nifias del Nivel Inicial a través del programa de inglés como

segunda lengua.

7. Determinar el tipo de seguimiento que ofrece la Direccidn del centro para el
buen desarrollo del programa de inglés como segunda lengua en el Nivel

Inicial.

La justificacion e importancia de la investigacion recaen en el hecho de que el
idioma inglés ha tomado un gran auge a causa de la globalizacion, por tal razon
aumenta el nimero de padres que desean que sus hijos e hijas obtengan una
educacion bilingle desde los primeros afos de vida. Al momento de elegir desearan
tener la seguridad de que la institucion seleccionada cuenta con una metodologia de
ensefanza efectiva y confiable, que sea consistente con los principios que guian el

guehacer educativo en el Nivel Inicial.

La investigacion servird, ademas para guiar a la gestion de los centros
educativos bilinglies y monolingties a evaluar de manera constante la efectividad de
su metodologia de ensefianza con el fin de hacer las modificaciones pertinentes y

oportunas que resulten en beneficio del docente y el alumnado.

Este trabajo de investigacion esta estructurado por cinco capitulos. En el
primero se presentan los aspectos introductorios de la investigacion; en el segundo
capitulo se encuentra el marco contextual y teorico. El tercer capitulo abarca los
aspectos metodologicos de la investigacion, donde se describen el tipo de
investigacion y el método utilizado para su desarrollo. También incluye las técnicas e

instrumentos de recoleccién de informacion y los procedimientos para procesarla.

El cuarto capitulo presenta los resultados de la investigacién, arrojados

después de la recoleccion, procesamiento y analisis de la informacién. En el capitulo
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cinco se discuten los resultados obtenidos y finalmente, se exponen las conclusiones

y recomendaciones.

El centro educativo Oasis Christian School esta ubicado en la Calle Parada
Vieja, Monte Adentro, en la ciudad de Santiago, Republica Dominicana. Fue fundado
el 13 de septiembre de 1999 como el ministerio escolar de la Iglesia Cristiana Oasis
Santiago, Inc. Surgié por la sentida necesidad de proveer un lugar donde los padres
cristianos pudieran enviar a sus hijos y recibir una formacién en los principios y
valores que se practican en la casa (Oasis Christian School, Manual Administrativo,
2014). Es un centro monolinglie, donde se imparte docencia en inglés, a excepcion
de las asignaturas que el Ministerio de Educacion considera obligatorias para

centros de esta categoria.

Partiendo de que la mayoria de sus alumnos tienen el espafol como lengua
materna, el colegio ofrece el programa de Inglés como segunda lengua o English as
a Second Language (ESL), para que puedan alcanzar el desempefio necesario en el

inglés como lengua, con énfasis en los aspectos comunicativos y vocabulario.

El Disefio Curricular del Ministerio de Educacién de Republica Dominicana
(2014), establece que “El Nivel Inicial abarca la atencién y educacion que se ofrecen
a los niflos y las nifias desde el nacimiento hasta los 6 afos desde distintas
estrategias.” (p. 23). El mismo respalda la formacion integral de los nifios y las nifas
a través de la promocién del desarrollo de las competencias fundamentales y la
expansion de sus capacidades cognoscitivas, de lenguaje, fisico-motrices y

socioemocionales.

Debido a que este Nivel esta orientado a propiciar el desarrollo integral y el
logro de aprendizajes significativos en todos los nifios y las nifias, es necesario que
por medio de la labor educativa se promueva el nifio y la nifia interactien con el
mundo fisico o natural, en el contexto sociocultural, asi como con sus pares y
personas adultas, utilizando primordialmente el juego como estrategia por
excelencia. (Ministerio de Educacion, 2014)



Las caracteristicas esenciales que guian y orientan el accionar de la
Educacion Inicial estan expresadas en nueve principios que deben ser tomados en
cuenta por el centro educativo y el docente. Estos principios son: (a) principio de
actividad; (b) principio del juego; (c) principio de aprendizaje significativo; (d)
principio de bienestar; (e) principio de inclusion; (f) principio de integralidad; (g)

principio de interaccion; (h) principio de autonomia; (i) principio de la realidad.

De acuerdo con Hutchinson y Waters (1987), la comunicacion y el aprendizaje
son los dos elementos principales de los que se nutre el campo de la ensefianza del
inglés, y comunmente se conoce con las siglas en inglés ELT (English Learning
Teaching). Dentro de los tres grupos o ramas que se distinguen en este tipo de
ensefianza esta el Inglés como segunda lengua (English as a Second Lenguage o
ESL). Gonzalez y Celaya (1992) definen que ésta se da cuando el estudiante
necesita la lengua para formar parte de una sociedad en la que vive y en la que la
comunicacion diaria con el resto de hablantes necesita del dominio de otra lengua
diferente a la suya. En el contexto de los colegios bilingiies y monolinglies en inglés,
se aplica este tipo de ensefianza, ya que los estudiantes necesitan interactuar en
inglés con sus maestros y demas estudiantes, y desempefiarse de manera tal que

puedan captar los conceptos de las asignaturas que se les imparten en dicho idioma.

Los métodos de ensefianza del inglés como segunda lengua surgen a partir
de diferentes paradigmas linglisticos, los cuales se consideran modelos que influyen
sobre el uso de la lengua. Estos iniciaron con el abordaje de temas lingiisticos
desde el ambito de la filosofia, hasta llegar al punto practico del uso de la lengua.
Dentro de los paradigmas linglisticos que se conocen estan: la linguistica

tradicional, el estructuralismo, el generativismo y la pragmaética.
Sobre la metodologia se establece que:

Constituye el conjunto de criterios y decisiones que organiza la accion

didactica en el aula —papel que juegan los alumnos y profesores, uso de
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medios y recursos, numero y tipo de actividades, organizacion de tiempos y
espacios, agrupamientos, etc. — y que definen el estilo educativo del docente.
(Ndfez, 2002, p.113).

De esta definicion se deduce que las estrategias, actividades y los recursos
didacticos son componentes importantes de la metodologia. Es deber del maestro
utilizarlos de manera eficiente con la finalidad de ejercer una buena accion

educativa.

Cada método de ensefianza del inglés como segunda lengua, expresa formas
diferentes de organizar la accion didactica. El método directo consisti6 en un
conjunto de ideas para guiar el aprendizaje. Se ensefiaba el idioma a través de la
conversacion, sin traduccion y sin analisis de la gramética. (Lightbown y Spada,
2000). ElI método de traduccion de la gramética resaltdé la importancia de la

gramatica, la pronunciacion y habilidades de traduccion (Barlin, 2011).

Otro método utilizado para la ensefianza del inglés fue el audio-lingial, que
reforzé el habito y la repeticion. Se hizo énfasis en ejercicios orales, la imitacion de
frases hechas, y en la pronunciacion (Barlin, 2011). El aprendizaje comunicativo
surge en los afios setenta y consistio en que un grupo de estudiantes estuvieran
participando en una situacion de grupo que les permitiera conocer juntos el segundo

idioma y al mismo tiempo crear un sentido de pertenencia (Brown, 1987).

Métodos mas modernos lo constituyen el TPR o Total Physical Response y el
Enfoque Comunicativo. El primero combina el dialogo con la accién a través de un
aprendizaje kinestésico y reconoce que la comprensién del inglés precede la
capacidad del alumno para comunicarse oralmente en la lengua (Krashen, 1982). El
segundo surgi6 a finales del siglo XX y busca desarrollar la competencia
comunicativa haciendo énfasis en el desarrollo de cuatro destrezas bésicas:

escuchar, hablar, leer y escribir (Nunan, 1999).
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Los recursos didacticos estan constituidos por aquellos que el profesor utiliza
para enriquecer su accion educativa, para facilitar los contenidos, mediar las
experiencias de aprendizaje, desarrollar habilidades cognitivas, apoyar sus

estrategias metodoldgicas, entre otras (Bldzquez, 1994)

Dentro de los recursos que se utilizan con fines educativos estdn los
impresos, como libros y laminas didacticas, los audiovisuales, como el proyector y
videos y los tecnoldgicos que incluyen los recursos multimedia y el Language Lab o

Laboratorio de Lenguaje.

Otros componentes importantes de la metodologia lo constituyen las
actividades y las estrategias pedagdégicas. El docente debe tener en cuenta la
importancia de la relacion que existe entre ellas, ya que las actividades son las que

permiten la concrecién de las estrategias.

Dentro del marco didactico las actividades son las que permiten alcanzar los
objetivos trazados, desarrollando los contenidos establecidos para cada nivel. Son
las que en ultima instancia conducen al aprendizaje, implicando la participacién de

los alumnos de forma interactiva y creativa (Agudelo y Flores, 2000).

El Ministerio de Educacion de Republica Dominicana (2014, p.65) define las
estrategias pedagogicas como “los métodos, técnicas, procedimientos y secuencias
de actividades y recursos que se planifican de acuerdo con las caracteristicas y
necesidades de los nifios y de las nifias”. Las estrategias que establece el Disefio
Curricular para el Nivel Inicial son: (a) juego de exploracién activa; (b) estrategias de
socializacién centrada en actividades grupales; (c) el juego; (d) dramatizacion; (e)
insercidn en el entorno; (f) indagacion dialdgica o cuestionamiento; y (g) estrategias

expositivas de conocimientos elaborados.

Otras estrategias sugeridas para la ensefianza del inglés como segunda

lengua: son el trabajo en pares o en grupos, el uso de preguntas con mas de una



respuesta, establecimiento de rutinas en el aula, dramatizacion de roles, exposicion

continua al idioma que se desea ensefiar, entre otras (Haynes, 2010).

Sanchez (2014), define la motivacion como el proceso donde se estimula al
individuo para que éste realice una accion con miras a satisfacer alguna necesidad o
alcanzar una meta que se ha propuesto. Expone que la motivacion que proviene de
las necesidades internas se conoce como motivacion intrinseca, mientras que la que

proviene de los estimulos externos, se le llama motivacion extrinseca.

Dornyei y Schmidt (2001), sefialan que para que la préactica docente de una
lengua extranjera sea motivadora se necesita tomar en cuenta cuatro fases que
incluye: (a) una buena relacién entre el docente y el discente para crear un ambiente
agradable; (b) generar una motivaciéon general en los alumnos para que deseen
alcanzar el éxito; y (c) dejar los miedos. También el docente debe presentar los
materiales de manera atractiva y mantener la motivacion con estrategias diversas e

innovadoras.

Haynes (2005) establece que todos los que aprenden una segunda lengua
atraviesan por las mismas fases de adquisicién de la misma, aunque el tiempo que
tome en cada una puede variar de una persona a otra. Sostiene que existen cinco
etapas o fases, las cuales son: pre-produccion o periodo del silencio, produccion
temprana, donde el estudiante inicia a utilizar frases cortas; emergencia del lenguaje,
en la que los estudiantes pueden comunicarse a través de simples frases u
oraciones. La proxima fase es la fluidez intermedia y luego le sigue la fluidez
avanzada. En esta Ultima, la destreza del estudiante es comparada a la de un nativo
del idioma inglés. Es importante que el docente tome en cuenta la fase de
adquisicién de la lengua meta en la que se encuentra su alumnado al momento de

planificar las actividades y escoger las estrategias pedagdgicas que va a utilizar.

En lo que respecta al marco metodoldgico, el tipo de estudio es descriptivo,

con un enfoque cuantitativo, bajo un disefio no experimental y de corte transversal.
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La poblacion esta conformada por tres maestras del Nivel Inicial que forman parte
del programa de inglés como segunda lengua, 60 nifios y nifias del Nivel de 3 a 5

afos, y la Directora del centro educativo.

El proceso de recoleccion de datos fue realizado utilizando las técnicas del
fichaje, la observacion y la encuesta. Los instrumentos utilizados fueron un
cuestionario a las docentes, una entrevista a la Directora y fichas de observacion.
Los datos fueron analizados en un programa informético (Excel) y representados en
tablas y gréficos, los cuales dieron paso a la discusion de los resultados.

La confiabilidad y validez de los instrumentos de recoleccion de datos estuvo
basada en que los mismos fueron elaborados y sometidos a revision por parte del
Dr. Rafael Collado, asesor de la Universidad Abierta para Adultos y experto en
metodologia, quien hizo las recomendaciones y cambios de lugar. También se
realizd una prueba piloto a fin de medir si el cuestionario era de facil formato y

entendible para los encuestados.

Al finalizar la investigacion se dieron respuesta a todos los objetivos de la
planteados. En cuanto al Objetivo No. 1 “Identificar los recursos didacticos utilizados
por las docentes del Nivel Inicial en la ensefianza del inglés como segunda lengua”,
se concluyé que el 100% de las docentes utilizan los libros y las laminas didacticas
como recursos impresos. Dentro de los recursos audiovisuales, el 100% utiliza el
proyector, el radio, recursos multimedia y un 33% el laboratorio de lenguaje o

Language Lab.

El objetivo especifico No. 2 “Identificar las estrategias pedagdgicas utilizadas
por las docentes en la ensefianza del inglés como segunda lengua en el Nivel
Inicial”, obtuvo como respuesta que el 100% de las docentes utiliza la repeticion, el
TPR, la dramatizacién, y el juego. Se considera que las mas adecuadas para el Nivel
Inicial son el juego, la dramatizacion y el cuestionamiento dialdgico, el cual fue

sefialado como una actividad.

Xiv
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Como respuesta al objetivo especifico No. 3: “Identificar las actividades
utilizadas por las docentes en la ensefianza del inglés como segunda lengua en el
Nivel Inicial”, el 100% de las encuestadas utiliza el cantar canciones relacionadas al
tema tratado y escuchar y comentar cuentos. Un 67% utiliza el ver y comentar
videos, mientras que un 33% indicO realizar preguntas a partir de la observacion de
una lamina y pedir a los nifios elegir la lamina correcta dentro de un grupo dado y

repetir vocabulario.

En cuanto al objetivo especifico No. 4: Identificar las principales fortalezas y
debilidades encontradas en la metodologia aplicada por las docentes en la
ensefianza del inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial”, la principal fortaleza
encontrada es la utilizacibn de una guia estructurada para el maestro y recursos
didacticos que incluyen material interactivo. Dentro de las debilidades, las principales
se relacionan a la falta de capacitacién de las maestras en cuando a la ensefianza
especifica del inglés como segunda lengua a los nifios y nifias del Nivel Inicial.
También lo es el input o exposicion al idioma inglés insuficiente que proveen las

docentes a los nifios y nifias.

En respuesta al objetivo especifico No. 5: Establecer las acciones que llevan
a cabo las docentes para motivar a sus estudiantes a utilizar el idioma inglés en sus
interacciones diarias”, se pudo concluir que el 100% de las maestras reconoce y
valora los logros y el esfuerzo realizado por los estudiantes, a la vez que promueve
un ambiente donde los nifios y las nifias se sientan comodos y confiados de utilizar
la lengua meta sin temor. Un 67% indic6 utilizar estrategias y actividades que
despierten el interés de los estudiantes y el &nimo a la persistencia. Todas estas

acciones se consideran acertadas, de acuerdo a lo expuesto en el marco tedrico.

En cuanto a “Especificar las destrezas lingliisticas del idioma inglés mas
desarrolladas en los nifios y nifias del Nivel Inicial a través del programa de inglés
como segunda lengua”, planteado como el objetivo especifico No. 6, se comprobo

gue esas destrezas son la expresion oral, en un 100% y la comprension auditiva en



un 67%. Esta es una buena combinacion, ya que incluye una receptiva y otra
productiva es decir, escuchar y hablar. No obstante, por medio de las observaciones
realizadas dentro y fuera del aula, se comprob6 que la destreza predominante es la
comprension auditiva. En un 37%, se desarrolla la expresion escrita, basada

primordialmente en dibujos e intentos por escribir palabras.

Finalmente, el objetivo especifico No. 7: “Determinar el tipo de seguimiento
que ofrece la Direccidén del centro para el buen desarrollo del programa de inglés
como segunda lengua en el Nivel Inicial”, reflejo que con fines de observar la
evolucion desarrollo del programa, la Direccidon acompafia de manera constante a
las maestras en el proceso de ensefianza aprendizaje y pone a su disposicion los

recursos necesarios, sobre todo aquellos que promueven la interactividad.

En lo que respecta al objetivo general: “Identificar la metodologia aplicada en
la ensefanza del idioma inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial de Oasis
Christian School, Distrito 06, Regional 08, Republica Dominicana, periodo 2015-
2016”, se concluyé que existe una metodologia que combina la repeticion y
memorizacién del método audio-linglal y el didlogo y la accién del TPR o Respuesta
Fisica Total. Ademas se evidencia una centralidad del proceso ensefianza-
aprendizaje en el rol del docente mas que en los nifios, lo cual es consistente con
una metodologia expositiva mas que interactiva. Esto provoca que a pesar del
énfasis interactivo que se desea alcanzar en el programa de ESL, las destrezas

linglisticas receptivas sean mas desarrolladas que las productivas.

Se hicieron recomendaciones de lugar, basadas en las conclusiones, al
Técnico Distrital del Area de Inglés y al Técnico Distrital del Nivel Inicial respecto al
acompafamiento que deben brindar a la Direccion y a las docentes. A su vez, se
hicieron recomendaciones a la Direccion del centro educativo en cuanto a la
necesidad de ser intencionales en la capacitacion del personal docente, y a las
mismas docentes sobre cédmo mejorar la practica y de como centrar el proceso

educativo en los nifios y nifias.

XVi
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CONCLUSIONES

Después de analizar y discutir los resultados obtenidos a través de los
instrumentos de recoleccion de datos, se presentan las conclusiones que dan

respuesta a los objetivos planteados en esta investigacion.

En cuanto al objetivo especifico No. 1: “Identificar los recursos didacticos
utilizados por las docentes del Nivel Inicial en la ensefianza del inglés como segunda
lengua’”, se identificé que el 100% utiliza como recursos impresos el libro de texto y
las laminas didacticas. Dentro de los recursos audiovisuales, el 100% utiliza el
proyector, el radio, recursos multimedia y un 33% el laboratorio de lenguaje o
Language Lab. Se llegd a la conclusibn de que los recursos didacticos mas
adecuados son el proyector, la radio, el material multimedia y el Language Lab, ya
gue propician la comprensién a través del contacto visual y proveen una forma de

gue los niflos y nifias se familiaricen con la lengua meta.

El objetivo especifico No. 2 “Identificar las estrategias pedagdgicas utilizadas
por las docentes en la ensefianza del inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial’,
obtuvo como respuesta que el 100% de las docentes utilizan: la repeticion, el TPR,
drama, y el juego. Se considera que las mas adecuadas para el Nivel Inicial son el
juego, la dramatizacion y el cuestionamiento dialégico, el cual fue sefialado como una

actividad.

Como respuesta al objetivo especifico No. 3: “ldentificar las actividades
utilizadas por las docentes en la ensefianza del inglés como segunda lengua en el
Nivel Inicial”, el 100% de las encuestadas utiliza el cantar canciones relacionadas al
tema tratado y escuchar y comentar cuentos. Un 67% utiliza el ver y comentar
videos. Un 33% indico realizar preguntas a partir de la observacion de una lamina y
pedir a los nifios elegir la lamina correcta dentro de un grupo dado y repetir
vocabulario. Dentro de las actividades consideradas como adecuadas, estan el
cantar canciones y la observacion de laminas. Esta Ultima promueve el uso del
vocabulario, ademas que permite desarrollar destrezas y habilidades del

pensamiento como son la inferencia, la observacion y organizacién de informacion.
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Existen diversos tipos de canciones, las cuales propician la memorizacion de

vocabulario, el contar historias y adquisicion de roles.

En cuanto al objetivo especifico No. 4: Identificar las principales fortalezas y
debilidades encontradas en la metodologia aplicada por las docentes en la
ensefianza del inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial’”, la principal fortaleza
encontrada es la utilizacion de una guia estructurada para el maestro y recursos
didacticos que incluyen material interactivo. Dentro de las debilidades, las principales
se relacionan a la falta de capacitacién de las maestras en cuando a la ensefianza
especifica del inglés como segunda lengua a los nifios y niflas del Nivel Inicial.
También lo es el input o exposicién al idioma inglés insuficiente que proveen a los

nifos y nifas.

En respuesta al objetivo especifico No. 5: Establecer las acciones que llevan a
cabo las docentes para motivar a sus estudiantes a utilizar el idioma inglés en sus
interacciones diarias”, se pudo concluir que el 100% de las maestras reconocen y
valoran los logros y el esfuerzo realizado por los estudiantes, a la vez que promueven
un ambiente donde los nifios y las nifias se sientan cémodos y confiados de utilizar la
lengua meta sin temor. Un 67% indico utilizar estrategias y actividades que
despierten el interés de los estudiantes y el animo a la persistencia. Todas estas
acciones se consideran acertadas, de acuerdo a lo expuesto en el marco tedérico. No
obstante, dos factores que no toman en cuenta para motivar a sus alumnos y
alumnas a la interacciobn en inglés son la participacion en la eleccion de las
actividades y la exposicion constante al idioma, lo cual provee un estimulo

significativo.

En cuanto a “Especificar las destrezas lingdisticas del idioma inglés mas
desarrolladas en los nifios y nifias del Nivel Inicial a través del programa de inglés
como segunda lengua”, planteado como el objetivo especifico No. 6, se comprobo
gue esas destrezas son la expresion oral, en un 100% y la comprension auditiva en

un 67%. Esta es una buena combinacion, ya que incluye una receptiva y otra
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productiva es decir, escuchar y hablar. En un 37%, se desarrolla la expresion escrita,
basada primordialmente en dibujos e intentos por escribir palabras. A pesar de los
resultados indicados por las docentes, se comprobé a través de las observaciones
realizadas dentro y fuera del aula que la comprension auditiva esta mucho mas

desarrollada que la expresion oral.

Finalmente, el objetivo especifico No. 7: “Determinar el tipo de seguimiento
gue ofrece la Direccion del centro para el buen desarrollo del programa de inglés
como segunda lengua en el Nivel Inicial”, reflejo que con fines de observar la
evolucion desarrollo del programa, la Direccién acompafia de manera constante a las
maestras en el proceso de ensefianza aprendizaje y pone a su disposicién los

recursos necesarios, sobre todo aquellos que promueven la interactividad.

En lo que respecta al objetivo general: “Identificar la metodologia aplicada en
la ensefianza del idioma inglés como segunda lengua en el Nivel Inicial de Oasis
Christian School, Distrito 06, Regional 08, Republica Dominicana, periodo 2015-
2016”, se concluyé que existe una metodologia que combina la repeticidn y
memorizacién del método audio-lingtal y el didlogo y la accion del TPR o Respuesta
Fisica Total. Ademas se evidencia una centralidad del proceso ensefanza-
aprendizaje en el rol del docente mas que en los nifios, lo cual es consistente con
una metodologia expositiva mas que interactiva. Esto provoca que a pesar del
énfasis interactivo que se desea alcanzar en el programa de ESL, las destrezas

linglisticas receptivas sean mas desarrolladas que las productivas.
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